Budapest, junius 2iK 859. [26J szam. XYII. évfolyam. 1884,

ORSSZEM JAMKO

Uj emberek. Nendtvich Kéaroly.

El6fizethetni a kiad6-hivatalban: Budapest., Ferencziek-tere 3. 8z. El6fizetési dij : Egeész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. —Negyedévre 2 frt.
Egyes szdm 16 kr.

MEK Eqyestiet (htp:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabd, az ISZT tamey it

@&Salshs ®© ©) Adg




Borsszem Janko.
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Nendtvich Kéroly.

Ez a vén gyerek is uj ember.

Koponydaja lombikjidban sajatos vegyi folya-
matnak csapadékait észlelhetjik.

Mint az édes tejb6l valik a keserld turo,
hogy vég elbomlasadban savova higuljon
egykor az 6 csecsem6 agyvelejében is dajka
mesék holyagjai bugyborékoltak, melyek posi-
tiv ismeretekké sajtolédva, utobb, a senilitas
processusaban, rémlatasokka torzultak.

Mint hajdani chemiae professor, volt alkal-
ma a gorcs6 Uveglapjan megvizsgalniazagy és a
ver alkatrészeit. Keriiltek az 6§ szeme ald keresz-
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zsido vérnek a testecsei. Latott-é koztik kilonb-
séget ?

De van igenis kulénbség az agy rostjai s
a ver testecsei kdzt egyazon emberben, amid6n
az ép agyveld atrofizal, a vérben meggyllem-
lik a serum, amelyben gy Uszik a kevés piros
globulus, mint kérhazi levesen a zsircsepp.

Vén gyermek, megtudatlanodott tudos!
Kolliker helyett olvassa »a diszndva valt zsid6*
torténetét, Pasteur métely-elmélete helyett
Rohling tantételeit, mikozben elhiilyésedve jat-
szik a rendjelével.

Egy érdemes férfikornak gyaszos megha-
nyatlasa.

Kezdte az ordason, mely megette Piros-
kat — végzi a Schwarcz Salamon sakteren, aki

tény és zsidé agynak a rostjai,

mValasztasi

»Pesti Napld.“

A tobbség a mienk.
Ezt nagyon egyszer(ien be fog-
juk bizonyitani.

Szabadelv{i parti van ugyan . 229
Flggetlenségi..cocvervceirvvnennnn, 72
Mérsékelt ellenzéki . . . . 67

De ez csak a kilszin. Szabad-
éiviiparti 100 képvisel6 valasztatta
meg magat azon hatsé gondolattal,
hogy ha Apponyi jon kormaryra,
hozza allanak. Ezeket tehat le kell
vonni, marad .....ceieinnn 129

Adott programmjaik vegyészeti
konyhankon elemezés ala vétetvén,
gy talaltuk, hogy megbizhaté Tisza-

parti van CSUPaNn.......ccccoevrvereevnnns 29
A megmaradt 100-bél inga-
dozé egyéniség levonatvan . . 50

kiket, ha alkalmat és er6s koteleket
hasznalnank, at lehetne vonni ré-
szlinkre s partallasunkhoz szilardan
lekotni.

Héatra volnamég ... 50

De ezekr6l partfend6rségiink
kideritette, hogy forgathatdé kopo-
nyegekkel rendelkeznek, zagyva-
parti béléssel. All tehat a kdvetkez6
szamitas hitelesen:

Mérsékelt ellenzéKi......c.oouennn.. 267
Flggetlenségi.....ccococvveieviieinienas 72
Tiszaista ..iiceeenn e .29
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keresztény és

»EgyetértésI’

Gyé6ztink! A tobbség a mi
részinkdn van, mit a kovetkezd
egyszer(i szdmitassal megmarothyz-
hatunk.

Szabadelviinek vallja magat 226
Fuggetlenséginek.................. 74
Habaréknak....... 60

Az utdbbiak kozil csak 20 az
Oszinte habarék, 30-nak a felesége
megigérte nekink, hogy ha kell,
attéritik a férjiket a flggetlenség-
hez ; 10 meg ndétlen lévén, lelkét
minden pillanatban rendelkezésre
bocsatja ugyanannyi fliggetlenségi
szépnek. Le kell vonni eszerint a
fonnebbi szambol 40-et a mi partunk

javara, mely e szaporodassal . 114
A szabadelv(i partbél pedig

szamithatunk a kovetkez6kre: —
koztik 20 olyan jo gyerek, hogy
csupa baratsaghdl is attér hozzank,
tovabba 30 olyan 6nz6, hogy egy jo
hivatalra vald kilatasért hozzank
szeg6dnek — végiul 56 kétségkivil
a mi programmunkat ismeri el, ha
az akasztofa ala allitjuk s partunk
vagy a felmagasztalas kozt engedjiik
meg a valasztast.

Van mindezek utan 220 biztos
szavazatunk — amit a vak is lat.
Ouod erat demoustrandum.

egyestet) megbizasdbdl, az ISZT tamogaté

elemésztette Esztert.
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,»Fuggetlenség."

Minden part amit — csak mi
nem

Mi 6szinték és nyiltak vagyunk
s azért nemis titkoljuk tovabb, hogy
az antisemitadk 17 szamereje alatt
voltakép orias tobbség rejlik.
A zagyvakbdl a zsidét a gyom-

rabol gy Glo i, 20
Ki nem allhatja.....c.cccoeevrinnnn. 20
Nem szenvedheti.....coeernnne... 20
A szabadelv(i parthdl a zsidot

nemkedveli.... 50
Nem SZiVeli...coooveceiiiieiecee, 50
Idegenkedik t6 le ...cccoovvenenene. 50
Utadlja..cccoeeneenn 50

A figgetlenségiek kozil a lud-
majat be nem veszi, tehat antisemita
gyomorszervezettel bir . . . 10

A valtolejaratokat oly intéz-
ménynek tartja, mely a magyar nem-
zet karara hozatott be s igy kétség-
telenul antisemita elvet vall . 10

Joszagat inkabb maganaktartja
meg, minthogy a zsidéval elarverez-
t@SSE i, 10

Summa summarum 307
Mily 6riasi, mindent eltemet6
majoritas! — és Tisza Kalman még
se mond le!
Es Csatar Zsiga mégsem minis-
terelndk. Es a »Fiiggetlenség« még
sem hivatalos lap!




Jituiitg 22. 1H*4. Borsszem Janko.

A SZOVETSEGESEK.

ti - iu J —kd&. Ejnye, tisztelend6 uram, de csunya kompéanidba keveredett!

[@g{,ﬁg}{,"gns @@@ Adigtals vétozat a MEK Eqyestiet (tp:/mek. oszk huleqyesulef) megbizésabdl, az ISZT tamogataséval készilt



Gonosz szel. . .

G oNosz szél kezd fajdogalni,
Mindenfelé sok a baj,

Nehéz most a labon

allni,

Reng alattunk a talaj. ..

Britt kiralyné 6felsége
Irlandtol nem alhatik;
Fél, hogy nem lesz soha vége,

Nem halnak ki a Mahdik...

Alfonzénak a talpara
Kotozgetik a laput,

Feladdéban &ll a vara
Kezdik nyitni a kaput. ..

Vilmos csaszar uti kedve
Maradéra véltozott

Hogy a posta nagy lihegve —
Nem tudom mi hirt hozott ?

A fehér czar sincs nyugodtan :
Beteg a fold, melyre 1ép, —

Ne kutassuk mi van ottan,
Van mar rola festve kép.

Mesgze Tonkin tereir6l

0, migazdag volt e hét! —

Sarga halal ide kerdl
S rank okadja dog-lehét.

Orvos eszét marja kétely,
Keres okot itt-amott —
Szell6-szarnyon jar a métely,
Gyilkossa valt a halott.

Uokssz

H6!. «.ne menjlink messzebb ennél
— Pedig volna hova még, —

Maradjunk csak a tlizhelynél,

Itthon is van baj elég...

B6gbnek nézvén az eget,
Koétyagos viz neki gyf(l:

A folyd megrészegedett,
Kilédul a medribl.

S nem hozott-é a lefolyt hét
Gyészt mirank is eleget ?

Nem boritja-é tizenhét
Atok-felh6 az eget?

creative
&)commons

DO @) Adgis v

um Janko. Junius 29. 1884

Rebb Menachem Cziczesbeiszer rettenté atkaibol.

— Ledjen te neked 1000 dorob kredit és a touloni
polgarmester kopjon hoscsikorast!

— Kaboljon ki tégedet egy onteszemita, a kinek men-
telmi joga van!

— Ledjél te egy alamogyész és inditsal sajtopiirt
Magyarorszagon 1

— Ledjél te egy zsidd és Pauler exelcncz ledjen a te
péartfogdd !

— Ledjenek jermekeid és basonlodjanak a Verhajvaj
testvérekhez!

— Lépjél fel képvisel6nek és Szigled ledjen a te valasztd
kerileted !

— Ledjen te neked politikai megjlzidésed és ledjél
emanczepélt zsid6 Madjarorszagon!

— A Verhajv4j Jola kezelje a vagyonodat!

Id6jaras.
— A zagrabi észlel6 intézet jelentése. —

Miota a tartomanygyilés megnyilt, az id&jaras
nagyon valtozékony. JDélszlavia fel6l nagyon er6s szél
fuj. Gyakori es6zések s ennek kovetkeztében sok sar és
mocsok. A magyar szimpathidk hévmér6je 2°—3° kozt
véltozik. Ertelmiségi légsulymérd nagyon leszallt. Kila-
tas a kozelebbi napokra Starcsevics fel6l mennyddrgés-
sel, istennyilakkal wvegyes zivatarok, mely utébbiak
kozil a villamfogoval ellatott bani palotaba egy sem
csaphat.
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Junius 20. 1884,

AO 1I'V ilag'C STtas -

Ebben a poharban nem budapesti vizvezetéki viz ha-
borog — hanem a bolgar-szerb vihar.

Z ag'ra'bi -tzenet.

Mi a parlamenti vitdinkban nem ével6dink a
zsid6 kérdéssel. ,,Wir Wilden sind doch bessere

Menschen!"
Starcsevics, Tuskan Ck

Hrvat budget-vita.

— From our ownovics, —

Tuskan. En becsiiletes granicsar vagyok, de ti gaz
Imaérulék vagytok, zsebmetszdk, akik eladtatok a
hrvat hazat, a magyar rabléknak. A ban — ez a hitvany
magyar zsoldos...

Az elndk. Figyelmeztetem a képvisel6 urat, hogy
ez a kifejezés egy kissé nagyon is szigor(, hogy ne
mondjam: igazsagtalan.

Tuska&n. Hogyan, te nyomorult magyar rabszolga?
Szemtelenséged mar annyira terjed, hogy félbe mered

DAl ®©E) Adgsvizta
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Borsszem Janké6.

szakitani a hrvat nép lelkidsmeretét ? Ezért megbin-
tetlek aruld: nem beszélek tovabb! (Lell. Zsiviok.)

Kamenar. T. haz, vagy mit is mondok, ti eladott
dégok! Hetek 6ta prédikaljuk mar siiket flleteknek a
hoélcseség és hazaszeretet malasztos igéit. Hidba! Ti
elvetemedett, megvesztegetett, betyarok inasai, nem
hallgattok rank. Az 6n tirelmem kifogyott. Kurtan
fogok veletek elbanni, ti magyaron kutyak, folpofozlak
benneteket...

Az elnbk. Az istenre kérem az igen tisztelt kép-
visel§ urat, ne hasznaljon ilyen kemény kifejezéseket.
Mondja legaldbb parlamentérisan, hogy fel fog benniin-
ket képein!.

Kamenar. Ne bantson engemet, maga vén szamar!
Jobban tudom én, hogy kell veletek beszélni. Igenis,
folpofozni, megkorbacsolni foglak benneteket, ti hitvany
magyar-gatya imadok, csirkehdditdk, legfébb utonalldk,
I6k6t6k majmai, czimertelen gaz ficzkék ti! (A szénok
kifogyvan a hrvat szétarbol, az anya nyelvet o&ltdgeti ra a
tobbségre.)

Starcsevics. Lekdpni valé pimaszok ! Hogy mertek
a szemein elé kerilni? Bérencz zsivanyok, pusztuljatok
elélem. 'Kotrodjatok ti ingyenél6k, napidijtolvajok, eskii-
szeg6 bitangok, mert kezemben a bot! Mindjart agy
elpéhollak benneteket, hogy guzliczanak nézitek a magas
mennyorszagot. Hogyan, még mindig itt vagytok, tanyér-
nyalé kutyak?No varjatok. Mindjart kiszedem bel6letek
az irhat!

Az elndk. Tan egy kissé nyugodtabb hang emelné
a vita szinvonalét.

Starcsevics. No jo! — Tisztelt banda!

Az elndk. A mélyen tisztelt szénok sziveskedjék
megértelmezni, miféle bandat méltdztatik érteni ? Mert
van zenebanda — hogy azt ne mondjam handabanda is.

Starcsevics. En egyszer(ien rablé bandat értettem,
de csak Ugy egész altalanossagban, mert egyenkint nem
volt szandékom 6ndket megsérteni. (Hévvel) Vagy talan
nem raboltatok ki az orszagot? (Hazafias elkeseredéssel.)
Hagytatok nekiink valamit, ha kormanyra jutnank ?
Parlamentaris eljaras volt ez ?

Az elndk (mérsékletre inti a szénokot.)

Starcsevics. Mérsékeljem magam ? Héat lehet még
enyhébben beszélni egy ilyen haramja gyilekezetben,
melyben minden nemzetiséget lapatokkal kellene agyon
simitani! Mert hisz 6ndk, uraim, zsivanyok, rablégyilko-
sok, magyarok!

Az elndk (csenget.) A szonok urat fokozatos gyalaz-
kodéséért rendre utasitom.

Starcsevics (nemes folénnyel.) Engem akar 6n rendre
utasitani, disznépasztor? Az elitéit betor6 tolvajok
tisztességesebb emberek az 6 biraiknal.

(Folytatasat 1 az elején.)

-N-3s:szIl36baaciet-

Szavadzas el6tt mindonki vallaszto

képes. Tasxitldo Gerzsony
hazafi kortes.

Késziit
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Timiit8 20. 1874,

A KORTESTANYAN.

Nyugosznak dle, a liits fialt,

Drilo csatak utan.

IDlaik: ismeretek tara,.

Terjeszti: Buknvay Absentius.

—Megkezdédotta vakaczio.
Ha nem pingaljak ki a fekete
tablara, észre se veszem.

— Megérkeztem haza vaka-
cziozni. Milyen édes volna
munka utan a nyugalom, ha az
oregem az els6 hajnali harang-
szOra ki nem maczeralna az agy-
bol. Amig Pesten tanyazok, foly-
ton azt hajtogatja az 6reg, hogy
visszaélek a josagaval meg a
tirelmivel.  Kvittek vagyunk :
most & él vissza az enyémmel.

—Riktig antiszemita képvi-
seli Bukovat. Szervusz prolon-

gaczid ! Isten veled Iczigbcli Zalikim kamat sp6rolé szerelme!
— Milyen szerencse, hogy a révid szoknyds, szerelmetes

aratd lanyka nem 6smeri a limonadét!
— Szaporodnak az antisemitak, dragul a kélcsénpénz.

creative
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(Bajza).

— Egy es6s délutan az oregem ledlt velem tartlizni.
Egyediili mentsége: a tapasztalatlansaga. Mert ilyet csakugyan
nem illik cselekedni olyan embernek, akinek gyermekei
vannak.

— Ha filozoptert latok, mindig eszembe jut, hogy meg
kell egyszer halnom nekem is.

— A vizsga is csak amolyan valasztas.

— Akéarmilyen szabadelv({ a jel6lt, mindig akad a pro-
fesszorok kozt egy kis mérsékelt ellenzék. Igen ajanlatos
dolog egy csipetnyi protekcziéval bizalmi férfiakat szerezni
koztlk. igy is nagyon gyakori a poétvalasztas. Hanem ami a
leggyészosabb, mindaketténél csak viz ivodik, talalna fel a
vén Majdan a filozopterek bankettjén.

IEPal6cz eészjaailaas.
— Egy képvisel6 programmbeszédjéb6l, —

» ... mert eén kedves baraataim, a fliggetlenseeg
zaaszlojaat, vallom a4 magameendk, mint egyetlen igaz
meggyozOdeést; de mint reaalis politikus & meérseékelt
ellenzeekhez csatlakoznaam, hd, szeretett atyaamjiai, &
kormaanypaartot nem tartanaam d jelen helyzet kovetelr
meényeinek legmegfelel6bbnek . . . «




Junius 28. 1884.

Borsszem ,ianko

B — 111 J—Ilié (rdmutatva a Hamburgban nyertes magyar lovakra.) Ne aniOtlil nézzen, gentleman. Azok az
urak ott elrontjdk a magyar hitelt. Hanem ide tekintsen, a mi derék lovainkra, mert ezek azok, akik ez id6 szerint

legtdbbet tesznek a magyar becsiletért.

Trefort Agoston ur 6 nmltgk.
— Nyilt levél.—
Kegyelmes urunk!

Olvastuk, bogy kegyelmességed az orszaggydlésnek
bat évre leend6 Kkiterjesztése mellett szélalt fel Po-
zsonyban.

Sajndlattal veszszilkk tudomasul ezt a borzaszto
megtévelyedést.

Megtévelyedésnek nevezzilk, mert ez uj rendsza-
balyban latjuk és sejtjik egyik legszebb, legnemzetibb,
legeredetibb intézményilinknek az elpusztulasat.

Ertjilk a kortes-intézményt.

Hol van Eurdpaban nemzet, kinek még csak szava
is volna a kortes-szora ?

Sehol sincs!

Mert nem ismerik a maga t6sgyotkerességében
ezt a nemes institucziot.

De vajjon mi lesz bel6le, ba az orszagos egyitt-
Ulésezés tartamat kinyujtjak bat esztendére? A kortesek
hat évenként nem tudvan annyit dsszekeresni, amennyi-
b6l hat esztend6n at megélhetnek — mas palyara adjak
magukat sigy ismét egy nemzeti foglalkozasi ag, a
politikai ipar egy aga, kisiklik a magyar ember kezébdl.

Ugy is mar sajnosan demoralizalodtunk. A mos-
tani valasztasok a térvény kartékony hatasat érezték és

creative
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rentabilitasuk nagyon meghanyatl6tt a régi jé idékhoz
képest..

Osszes élelmességiinkre van  sziikségiink, bogy
valamit megtakarithassunk. Félre kell tennink az
erkolcs bizonyos tekinteteit, ba pénzt akarunk félre-
tenni.

S abat éves orszaggy(ilési tartam mellett nem
marad mas vélasztasunk, mint dupla dragan dolgozni,
a mandatumok A&rfolyamat mesterségesen folverni —
vagy mas polgari foglalkozashoz latni, amihez pedig egy-
altalan nem értink.

Szanja meg Excellentidd s a magas kormany azt
aszép, dicsé kortes instituczidt, ne vegye el a nemzet egy
részétdl a kellemes alkalmat, hogy politikai meggy6z6de-
sét egyik serpeny6be — a maésikba pedig bort és pecse-
nyét vethessen.

Abban a reményben, hogy alapos okaink nem
talaltak stket fiilekre, kérésiinket megujitva maradunk

a magyarorszagi kortesek valasztmanya nevében :

K anyaré Vendel s. k.

K apcsy Péter s. k.
politikai divatmester.

pol. széjjel gydijt6 s dsszeveszejto.
Rugdony Gazsi s. k. Maraté Gergely s. k.
pol. meggy6z6dési alkusz. pol. hasbeszél6.

F razics Menyus s. k
nép szolnok.

Késziit



8 Borsszem Janko.

fIHASZNA LNDRAS

féovarosi 1l le.rendd6r szemlél6dései.

Nem vagyok mogdlégodvel az vilag sorjaval.

Nem én!

Mar ha man az tekintetds birdsdg G nassaga se
tudja, mi jaz rond: akké hogy I6hessék kivannyi
attul a szeginy tanulatlan czibiltdl, hogy U tudgya.

Mer hogy az tekintetds Yerhovauyi familia U nas-
saganak meg vagyon engedvel az sikkasztds, azt még
értein; mivelhogy az oan pizoknek, akiknek nincsen gaz-
dajuk, hanem csak a mindenki pizei, az a tulajdon-
saguk, hogy elsikkasztodnak, — de hogy az tekintet6s
Yerhovanyi familijanak az is szabad, hogy éjek évadgyan
erdszakoskodgyon az m. k. rend6rséggel, oszt tisztelettel
pofon is vergye az m. k. rend6rsiget, erre jén ammondd
vagyok, hogy emman nem is disznosag, hanem rondet-
lensig.

Mer ha jaz torviny csak arra val6, hogy benniin-
kot szegény m. le rendGrsiget réguldzzon, akkd fajjak
fol az torvényikdt! M3 memmutatom én kdnyv nékd,
mi jaz a rond, akinek muszaj 16nnyi! De még ennél is
rosszabbul esett az Kerepesi-uti dolog. Iszen a tekintetos
torvényszék nem is azokat az csirkefogokat vallatta,
akiket nyakon csiptem, hogy az izralita botos urak ellen
rondetlenkddtek, — hanem vallatta a m. k. rendérsiget.
Hogy miko gylttem ? Mé gyiittem kistin ? Mikd hittam
katonasagot ? Mé nem csiptem tkét fulén ? igy mont ez
végges-véggig két oraig.

A letokossabh embdr a mi f6 kommendéanesunk, az
nassagos Thaisz ur U melltésaga. JO odamondott az
fortunabéli tekintetds Hajl tgyvész ur U nassaganak. De
én még kulénbdssen nyomtam vdna elejébe a sz6t. Mer
aszongya az szent torviny: »minddén csoportallast vagy
gyulemlist akar mién szandikbul t6rténédjon, el6re bé
ké jelontenyi«. Mamost ha jel6re bé nem vot jelentvei:

i aMShs ®®©0O Adigiéls valozata

Junius 29. 1884.

csak be kollott varnyi, hogy mi 16sz? Vartunk hat,
arnmég az firge izraiita urak bejelontették, hogy van
gyUlemlés, van kar is. Akké josztan ki jaz placzra! Odvol-
tam én is, lattam is mindont, be jis fogtam — a szamot,
hogy ne gorombaskodgyak véle, de antul jobban fol-
szabaditottam az kezemet, meg ne rozsdasodgyon.

Rond ez ? Azé gylttem Kkis(in, mondok, mer meg
akartam mutatni annak a hitvany czibilnek, hogy nékiilem
nem ér egy pipa dohanyt. Bujtogatot nem lattam, de ha
lattam vona se bantottam vona, mer az urakot Ugyis
elereszti a tekéntet6s torvényszék, csak én nekem lett
vona bajom vélek. Es hogyha ezutan fogok egyet, akko
is eleresztem, ha tud velem értelmdssen beszéni, oszt
bezarok eppéar csirkefogét. Ez a letjobb kuncsaftom —
no meg az a vén vak salabakter.

Aszondom, hogy igazén jol teszi a melltosagos
Jokai orszagos f6kéttd ur U kigyelme, hogy kijadgya
aztat a nagy konyveket, a kibe el6fordul majd az Rozsa
Sandor, a Sobri Jéska meg az Pintye Gligor. Ha még
beleveszi az Spanga Pali iframot, meg az Savany6 Joskat,
gyongyén lehet maj hasznalni a konyvét »Magyar
gonosztévé Albung*-nak, a mellik idatig még nincsen, de
amellik kéll hogy légyék.

Jokor is ker(isz elejibém 0Oreg! Begyiisz most, aki
rézangyalod van, akarmién szépen kunyerasz! Mér nem
Verhovanyi a neved, akké szabad vona mindén ! De igy
csak mars bé az dutyiban, mérmer roéndnek muszjj
[6nnyil

Tonbdések

Seiffen.stein.er Soloia.on.t61.

— Nem is sadalkozom azon
rajta magamat, hojd a kor-
mangy okovja ineghoszabitast
a parlamenti cziklostol. Mos-
tandi arszagjolésben okkora a
szellemi deficzit, hojd mosz4j
kérni prolongéczion.

®— Miotdnd most mindendtt
dezinjiczir6zzdk o kolera vé-
gett, lehetne egy fést alatt ed
masik betegséget is dezinfi-

czirozni: o0z onteszimitizmost.

— Mondjak, hojd hoszonegyen vannak az onte-
szemito képvisel6k. No erre sem lehet rd azt mondani,
hojd ez »nobel hoszonegy /«

— Mondjék, hojd. a herr fan Bismarck van edj
borat az ontiszemitizmostdl. Az lehet —mer (i van egyszers-
mind nagy ellenség az olkotmangyul!

— A miétatul 6ta megtodtam aztat, hojd a Csotar
oresag volt azel6tt HolzIoffel, kezdem érteni aztat, hojd
mér tud O olyanjd lenni az onteszemit mocskos lében
kondi!




Junius 29. latié.

Mi a fantazia?

n.tf/>

Ha goszpodine Starcsevics*) lekdpi a magyar
czimert s azt képzeli magarol, hogy Stlizokadé hegy —
ezt nevezik fantazianak.

A szerlc.

* Azt mondjak, ilyen.

Fird6i taviratok a muilt hétrél.

Tatrafiired jun. 21.

Fltlink — de nem filink. Melegedni csak a jégpalyan
tudunk. Vig korcsolydzas. Utols6 bali divat : déczbunda és
fehér nyakravalé. Minden m()klis megnathasodott.

Koritnicza jun. 22,
Hegyeink kozt szibériai medvék mutatkoznak. A vasar-
napi béalon a holgynek prémes legyezbket hasznéltak.

Parad jun. 22,
Esik. Eddig csak négy vendég falt a vizbe nyilt mezén.
Prém ur bundas lantjaval melegit rank.

Marienbad jun. 23.

Tegnap délben egy olasz vendég elég vigyazatlan volt
orrat az ablakon kidugni; — Lnenten lefagyott.

Kaltcnleutgeben jun. 24,

A hideg vizgyogy-intézctet az idénre atalakitottak forro
vizgyogy-intézetté. igy is vaczogunk !
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Maria-Czell jun. 24.
A szlicsdk proczesszidja szerencsésen ide érkezett. Harom
misét hallgattak végig egymasutan az idei nyar irdnt valé héla
fejében.

Szegedi kortes nota.*)
— Maésolat az eredetib6l. —

Szarazsagban szomor( a horcsog,
Partvezéred penicziius Bérosiik.

Yerhovay ho kortese

Jaj de nagyon éhes
Szilkséges volt taborahoz
Cs(ri Ferencz hentes

Sutban piheu a porély
Elhamvadt a kohd
Kortesnek csapott fel
Lakatos a Bit6

Verhovay partvezére
Borjuhisra vagyott
Melyet taboraba-Iépett
Zalka Janos VAgott

Széradj csiriz szaradj
Pihenj labszij dikics
Verhovay zaszléjat
Hordja most Filipcsics

Verhovay busan ballag
Elszakadt a frakja

Ne busuljon megvarratja
Perzsa a szabdja

Verhovaj zaszldjanak

Jut mér sok bérence
Mérnok csapat taboraban
Véarosi Ferevczke

Rendelt 6 mar italokat
Alfold-szallodanal

Az elvet hiien kdvetd
Zombori Andrasnal

*) Még joval a valasztds el6tt kelt —s mily csodalatosan ra trafalt!
Epen ebb6l az itt megorokitett nyolcz darab hazafibdl allt a Verliovay Ur
bandériuma. «

*
— Egy szabasz tanar érzelmes blcstja. —<
(,,Szabolcs™ jun. J.)

Palyam elszdlitott e kedves helységb6l melybél hetek soran
atélt orom és banat, szeretet és gydldlet s érdemem fellil éreztetett
méltanylat, és becsiilés emlékeibdl oly dragdva és becsessé sz6tt
koszor(t, életem legkedvesebb emlék targyaul veszemel, — s e
levélkével itt bezarom tanitési ciklusomat. Mid6n hat-hét el6tt
tanitdsomat meginditanom sikerilt, tettem ezt azon gondolattal,
hogy egy megyei févaros s vidéke szép hdlgy koszordnak ily
né-ruhaszabazat oktatasra szilksége van, s egy no-ruhaszabaszi
mirajztan-iskola, mely a feladatnak megfelel a mivelodés er6s
emelty(je lehet. — Nem taldlva azon remélt anyagi tdmogatast
mely &ltal fenn &llhatott volna tovabb, s én sem tehettem annyit
amennyitakartam, dejol esik latnom, hogy a berajzolt lapok,
eszményabrak kozll tobben mentek at a vald életbe mert utanok
szabva az intézetben tobb rulia készlt el, rajzoltunk sok hasznos
mintakat, melyek masként feledésbe mentek volna, s azon nevel6-

gsziit
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intézetben mely eddig nd-ruliaszabassal nem foglalkozott ily
munkavagyat ébreszteni sikeriilt. Ezért 6zv. Latiuakné 6 nagysaga
mint az intézeti igazgazgatond koszorutérdemel.

Szives koszonetemet mondom mdivészetem partoloinak,
kik faradozésaikat iskoldm érdekében gylimdlcsdzévé tenni szives-
kedtek.

Béke-jobbot nyujtok azoknak, kikt6l elvek valasztottak
el. Tavol attol, liogy magamnak hat heti itt miikodésembdl leg-
kisebb érdemet tulajdonitanék csak annyit kérek, hogy ismerjék
el azt szép holgyeim miként lelkem hevével karoltam fel mind azt
ami szép és jo, s ha hasznalni nem tudtam legalabb hasznalni
akartam.

Barati jobbamat nyGjtom azoknak is, kik félreértettek,
tan egy volt mindnyajunk czélja, csak czélhoz vezetd utaink val-
tak el.

Mert midén tdvozasom alkalmaval annyi szivesség és josag
jeleivel talalkozom, a nemes lelkek eme nyilatkozata elfed el6lem
mindent, most. igy ajkaimon csak kdszonet, és halaérzelemnek van
haDgja, s csak azon szivbdl jott kérés szoll nagysadtokhoz, tartsa-
nak meg szeretetekben gy, mint eddig, s mint a mind szeretettel
én fogok visszaemlékezni.

Egy mas kérésem is van még ! Most midén minden a kor
és id6vel haladni akaro lilgykoszoru lelkes értelmisége ne engedje
e n6ruhaszabaszatot feledésbe hozni 6rokre, mert ez a mi szellemi
s anyagi nemzeti emelkedésiink leghatalmasabb elémozditéja. Az
ily mlvészetre aldozzunk, s ez aldozat a nemzet jovéjének s bol-
dogsaganak anyagja lesz. Minden népfaj halad, elmaradnunk nem
szabad.

Adjon isten szebb jovét e hazanak s lionlednyi és magan
emlékektdl felszentelt varosnak.

Kelt Nyiregyhaza majus. 1

Gusztrinyi Sandor.
ndi ruha-szabasz .tinito.

(Meg kell vallani, hogy egy lekdszén6 miniszter nem sz6l-
hat nagyobb szerénységgel s nemesebb 6nérzettel. A szerk.)
*

Tisztolt szerkesztd ur i

Az zBorsszem Jankdé« mult vasarnapi szamaban az kiliti
tanacsunk az t6 partjara kiakasztott rendodlete tétetédott kozzé,
melly azonban azonkdzben az to partjardl az altal az kir6l az iras
sz0l az toban bévettet6dvén, az tanacs az alabbi Gjabb renddletot
fliggesztette fol az to partjara.

Keménylem hogy ezt is k6z6Ini fogja.

Kelt kilitin 1884 Aprillis 2, an

Rendelet
Az, ki azt, a Ki az ezen t6 partyara kifliggesztett masodik
tilalom tablat is (mellyszerint az a ki azt, a ki az ezen t6 partjan
kifliggesztett els6 tilalom tablat — melly szerint az ezen to
partyan talaltaté targyak kozil semmit a vizbe dobni nem sza-
bad — a vizbe dobta, foladgya : 5 ft. jutalmat kap) ismét a vizbe
dobja, féladja : 10 ft jutalmat kap.

*

Kilitii tanacs.

— Egy debreczeni czégfelirata. —
Itt fagyu gertya, milyi Gertya, Kapa Nyelek és Kasza nye-
lek és egyebmas/ szerek kaphatok.
+

altozata
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A sziv-utczahol.
(Természet nyoman.)
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Jellll. Most két hete ékesen
kirajzolva lathatta volna az &n
orfeumi képeszméjét a »B. J.«-
ban. — T. J. (BAn.) Pompas ter-
mék. — S. T. Ha olyan elmés volna, mint amilyen igaz, szivesen
kézoIn6k. — R. E. Sikeriiltek, De maskor mégis korabban kér-
jik. — Vultlir. Hordja a kanya, megprobalkozunk vele. — Inti-
litus. Sunt semper laeti studiosi ! — SI'ly. Nagyon bevalt. Csak a
végét nem valljuk, mint egyik képecskénk bizonyitja is. Ha pedig
gunyos volt, nem szokik szembe a megel6z6 utdn. A mi
poétlékunk lehet czikdria, de megadja a szint. Folytassa ment&i
vigabbau, ha néha »blgva« is. A B.-re vonatkoz6 targytalan lett,
mert apokryphsaga azoéta kiderilt; de meg, egy kis gyongouk is
van az irant, a B. irant. —R. |. Kit{n6 ! Benne is foglaltatik a
»F1. Blatterc egy régi folyamaban, takaros képecskének a diszé-
vel. — D. F. Magan tréfanak sikertlt, de a nagy k&zonség elé
nem tartozik a boldog par lakzijanak megorokitése. — P. B. A
belvaros kolt6je halomra gydjti fején a borostyant. A Philippibe
adott, rimes rendezvous kétségtelen sok amateurt fog oda von-
zani. —s.—0. Csak nem lehetett kikerllni. De hiszen, holtra fog
az még meghalni. — K. K. Kalendariumunk koérmos kozlendéi
kozé kevertiik. Koszonet. — F. M. Az egyiket a naptarba szanjuk.
A masik igaz, de nem tréfas. — G. S. Az aforizmak kozil néha-
nyat a naptarba juttatunk. — M. E. Torekedlink rajta. Az egyi-
ket a naptarunk részére tettiik félre. — H. E. Kényszeredett elmds-
ségek. — Tplyi k. tag. Elég tisztességes iras az egy kdzkatonatol.
Fdlveheti egész nagy Francziaorszagot, amig talal egy paraszt fiGt,
aki ugy tudjon irni a maga anyanyelvén, mint magyar a magaén.—
Békésbe. Ott helyben megtehette a hatast. Egyebet ne is varjon
e kozleménytél, s tébbet ennél a szdmara ne 19 kérjen. — Egy
olvas6. Miinchenb6l csodabogarakat a »Sz—Ics« ez. lapbol ?...
nagy fény(izés. — N. Gy. A tobbi kozt elcsiszik. — St. E. Majd a
nyar folytdn megszélaltatjuk. — itl. V. L. Mig azokat a szamokat
kikeresik az embernek ! De tesziink kisérletet.

silet (tipz/mek.oszk hulegyesulf) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit



